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ACORDO DE COOPERACAO TECNICA ENTRE O GOVERNO DA REPUBLICA
FEDERATIVA DO BRASIL E O GOVERNO DO REINO HACHEMITA DA JORDANIA

O Governo da Reptiblica Federativa do Brasil

€

o Governo do Reino Hachemita da Jordania
(doravante denominadas "Partes"),

Reconhecendo o interesse em fortalecer os lacos de amizade existentes entre seus
povos;

Considerando o interesse mutuo em aperfeicoar € estimular o desenvolvimento
socioecondmico de seus respectivos paises;

Convencidos da urgéncia de dar énfase ao desenvolvimento sustentavel;

Reconhecendo as vantagens reciprocas resultantes da cooperagiio técnica em éarecas
de interesse comum;

Desejosos de desenvolver a cooperagiio que estimule o progresso técnico;

Acordam o seguinte:

Artigo I

Este Acordo de Cooperagdo Técnica, doravante denominado "Acordo", tem por
objeto promover a cooperagdo técnica nas dreas consideradas prioritarias pelas Partes, tais como
agropecudria, safide, educagfio, formacdo profissional, entre outras 4reas de interesse, com o
propésito de promover o desenvolvimento econdmico e social.

Artigo H
As Partes, por consentimento mtuo, poderdio beneficiar-se de mecanismos de

cooperacgio trilateral, por meio de parcerias triangulares com outros paises, organizagdes
internacionais e agéncias regionais, a fim de alcangar os objetivos deste Acordo.
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Artigo ITI
1. Os programas, projetos e atividades de cooperagiio técnica serdo implementados

por meio de Ajustes Complementares.

2. As institui¢des executoras, os orgdos coordenadores e 0s insumos necessarios a
implementacdo dos mencionados programas, projetos e atividades serfio definidos igualmente por
meio de Ajustes Complementares

3 Para o desenvolvimento dos programas, projetos e atividades referentes a este
Acordo, as Partes poderdo considerar a participagdo de instituigdes publicas e privadas, bem como
de organizagdes nfio governamentais de ambos os paises, conforme acordado por meio de Ajustes
Complementares. i

4. As Partes Contratantes contribuirdo, em conjunto ou separadamente, para a
implementaciio de programas, projetos e atividades aprovados pelas Partes e procurardo

financiamento de organizacdes internacionais, fundos, programas internacionais € regionais ¢
outros doadores.

Artigo IV

I Serdo realizadas reunides entre representantes das Partes para tratar de assuntos
pertinentes aos programas, projetos e atividades de cooperagio técnica, tais como:

a) a avaliac@o ¢ a defini¢do de areas comuns prioritdrias nas quais seria viavel a
implementacio de cooperagédo técnica;

b) o estabelecimento de mecanismos e procedimentos a serem adotados por ambas
as Partes;

¢) o exame e a aprovagdo de Planos de Trabalho;

d) a andlise, a aprovagdo e a implementagfio de programas, projetos e atividades de
cooperagdo técnica; €

€) a avaliagio dos resultados da execugdo dos programas, projetos e atividades
implementados no ambito deste Acordo.

2. O local e data das reunides serdo acordados pela via diplomatica.
Artigo V

Os documentos, informagdes e outros conhecimentos obtidos em decorréncia da
implementac8o deste Acordo serfio protegidos de acordo com a legislagdo interna de cada Parte.

Artigo VI

Cada Parte assegurara ao pessoal enviado pela outra Parte, no ambito deste Acordo,
todo o apoio logistico necessario relativo a sua instalacgo, facilidades de transporte e acesso a
informagdo necessaria ao cumprimento de suas fungdes especificas, bem como outras facilidades
a serem especificadas nos Ajustes Complementares, conforme as leis e regulamentos nacionais.
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Artigo VII

15 Cada Parte concederd ao pessoal designado pela outra Parte para exercer suas
fungdes no seu territério, no dmbito deste Acordo, bem como aos seus dependentes legais, quando
for o caso, com base na reciprocidade de tratamento:

a) vistos, conforme as regras aplicaveis a cada Parte, a serem solicitados pela via
diplomatica;

b) imunidade jurisdicional no que concerne aos atos de oficio praticados no dmbito
deste Acordo;

¢) facilidades de repatriac8o em situagoes de crise.

2, As imunidades e privilégios deste Artigo ndo deverdo ser concedidos para

nacionais em seus respectivos paises.

3. Questdes relativas a taxacdo de salarios, remunera¢Bes e outros rendimentos
pessoais serdo dirimidas em conformidade com as respectivas legislagdes nacionais de cada Parte
e com os acordos internacionais dos quais o Brasil e Jordania sejam partes.

4. A importagdo de bens pessoais poderd ser objeto da aplicacdo de provistes
tempordrias de isengo de impostos ou de redugfio de taxas e de outros gravames aduaneiros, tal
como determinados em cada Acordo, Protocolo ou Ajuste Complementar.

5. A selegdo de pessoal serd feita pela Parte que o envie e devera ser aprovada pela
Parte que o recebe.

Artigo VIII1

O pessoal enviado de um pais a outro no dmbito deste Acordo devera atuar em
fun¢Bo do estabelecido em cada programa, projeto ou atividade e estard sujeito as leis e
regulamentos vigentes no territorio do pais anfitrido, ressalvado o disposto no Artigo VI deste
Acordo.

Artigo IX

1. Os bens e equipamentos necessarios para executar os projetos desenvolvidos sob os
auspicios do presente Acordo, ¢ definidos nos Acordos complementares, estarfio isentos de tarifas,
impostos € outros encargos sobre importagZo ou exportagdo, com a excegdo daqueles relacionados
a custos de armazenamento, transporte e outros servigos relacionados, conforme previsto na
legislacdo das Partes.

2% Ao término dos programas, projetos € atividades, todos os bens que ndo tiverem
sido transferidos a titulo permanente & outra Parte pela que os forneceu serdo reexportados com
igual isenco de direitos de exportagdo e outros impostos normalmente incidentes, com excegdo
de taxas e encargos governamentais relativos a despesas de armazenagem, transporte ¢ outros
Servigos conexos.
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3. No caso da importagdo ou exportacdo de bens destinados a execu¢do de programas,
projetos ¢ atividades desenvolvidas no ambito do Acordo, a institui¢io piblica encarregada da
execugdo sera responsavel pelas medidas necessarias a liberago alfandegaria dos referidos bens.

Artigo X

1. Cada Parte notificara a ouira, por via diplomética, do cumprimento das
formalidades legais internas necessarias a entrada em vigor deste Acordo, que terd vigéncia a
partir da data de recebimento da Gltima dessas notificagdes.

2, Este Acordo tera vigéncia de cinco (5) anos, e serd automaticamente prorrogado
por periodos iguais e sucessivos, 2 menos que uma das Partes manifeste, por via diplomadtica, sua
intencdo de denuncid-lo, com pelo menos seis (6) meses de antecedéncia a sua renovago
automaética.

3. Em caso de dentincia deste Acordo, os programas, projetos e atividades em
execucdo ndo serdo afetados, salvo quando as Partes convierem diversamente, por escrito.

4, Este Acordo podera ser emendado nos termos do paragrafo primeiro deste Artigo.

Artigo X1

Qualquer controvérsia relativa a interpretagdo ou implementagio deste Acordo serd
resolvida por meio de negociagfo direta entre as Partes, pela via diplomatica.

Feito em Ami, em 4 de marco de 2018, em dois (2) originais, nas linguas
portuguesa, arabe e inglesa, sendo ambos os textos igualmente auténticos. Em caso de divergéncia
de interpretagiio, prevalecerd a versfio em inglés.

PELO GOVERNO DA REPUBLICA PELO GOVERNO DO REINO
FEDERATIVA DO BRASIL HACHEMITA DA JORDANIA
i

s b
/

Aloysio Nunes Fefreira c Ayman Safadi
inistro das Relagdes Exteriores Ministro dos Negdcios Estrangeiros e
Expatriados
o
| Pagina 10 de 12 Avulso do PDL 295/2019.

ARQUIVO ASSINADO DIGITALMENTE. CODIGO DE VERIFICAGAO: 16675635004111A0

CONSULTE EM http://www.senado.gov.br/sigadweb/v.aspx.



